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БЕЗЭКВ1ВАЛЕНТНЫЯ ФРАЗЕАЛАЕ1ЧНЫЯ АД31НК1 
3 САМАТЫЧНЫМ KAMEtAHEHTAM ВОЧЫ/EYES 

У БЕЛАРУСКАЙIАНЕЛ1ЙСКАЙ MOB АХ

Даклад прысвечаны праблеме выяулення тыпалапчных падабенствау 
i спецыфш безэкв1 валентных фразеалапчных адзшак (далей ФА) з саматыч- 
ным кампанентам (далей СК) вочы/eyes на матэрыяле фразеалапчных 
caoÿHÎKaÿ беларускай i англ i искан Moÿ. Мы абмежавашся анализам безэквь 
валентных ФА як найбольш щкавых.
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Беларуси я безэкв1валентныя ФА з СК вока паводле пакладзеных у ix 
аснову уяуленняу аб асабл1васцях жыцця, яго умоу, дзеянняу можна падзя- 
лщь на наступныя групы:

1) ФА, у аснове яюх адлюстроуваюцца уяуленш аб асабл1васцях побы- 
ту, культуры i паводзш беларусау (з п ’яных вачэй /  воч, за.йваць вочы);

2) ФА, матываваныя наз1ранням1 за дпмжай, жэстамц позамi, pyxaM i 
чалавека (лыпацъ вачыма);

3) ФА, яюя уяуляюць сабой праклёны, нядобразычл1выя пажаданн1
{соль у  вочы);

4) ФА, яюя выражаюць 1мператыуны характар {разуй вочы);
5) ФА, заснаваныя на этыкетных устаноуках з мэтай завуал1раваць 

негатыуную, неэстэтычную сутнасць з’явы (выб1рацъ вочы, выядацъ вочы, 
вытдацъ на вока, плюнуцъ у  вочы, замазацъ вочы, замылъвацъ вочы, слятцъ 
вочы).

Англшсюя безэкв1валентныя ФА з СК eyes адлюстроуваюць адметнасщ 
культуры анппчан, паводле чаго ix можна падзялщь на наступныя групы:

1) ФА, у аснове як\х знаходзяцца уяленш аб асабл1васцях побыту, 
культуры i паводз1н англ1чан (aprivate eye);

2) ФА, заснаваныя на этыкетных устаноуках з мэтай завуапйраваць 
негатыуную, неэстэтычную сутнасць з’явы (a black eye);

3) ФА, яюя паходзяць з мастацкай лАаратуры {a sight for sore eyes);
4) ФА, яюя грунтуюцца на хрысщянсмм веравучэнш i увасабляюцца 

у форме маштоунага закл1ку, абярэгу, пажадання i пад. {God damn one’s eyes!);
5) ФА, у яюх адлюстравал1ся пэуныя важныя моманты спартыуных 

гульняу {have /  keep one’s eye on the ball).
Таюм чынам, семантыка безэкв1 валентных ФА СК вычы/eyes перадае 

спецыфжу самых розных каштоунасных арыентацый соцыуму.
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